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LIIKMESRIIKIDE VALITSUSTE Briissel, 14. mai 2012
ESINDAJATE KONVERENTS (OR. en)
CIG 1/12
Teema: Protokoll Iiri rahva murede kohta seoses Lissaboni lepinguga
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PROTOKOLL
[IRI RAHVA MUREDE KOHTA
SEOSES LISSABONI LEPINGUGA
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BELGIA KUNINGRIIK,

BULGAARIA VABARIIK,

TSEHHI VABARIIK,

TAANI KUNINGRIIK,

SAKSAMAA LIITVABARIIK,

EESTI VABARIIK,

I[IRIMAA,

KREEKA VABARIIK,

HISPAANIA KUNINGRIIK,

PRANTSUSE VABARIIK,

ITAALIA VABARIIK,

KUPROSE VABARIIK,

LATI VABARIIK,

LEEDU VABARIIK,

LUKSEMBURGI SUURHERTSOGIRIIK,
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UNGARI,

MALTA,

MADALMAADE KUNINGRIIK,

AUSTRIA VABARIIK,

POOLA VABARIIK,

PORTUGALI VABARIIK,

RUMEENIA,

SLOVEENIA VABARIIK,

SLOVAKI VABARIIK,

SOOME VABARIIK,

ROOTSI KUNINGRIIK,

SUURBRITANNIA JA POHJA-IIRI UHENDKUNINGRIIK,

edaspidi ,,KORGED LEPINGUOSALISED”,
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TULETADES MEELDE Euroopa Ulemkogu 18.—19. juuni 2009. aasta kohtumisel kokku tulnud
Euroopa Liidu 27 litkmesriigi riigipeade ja valitsusjuhtide otsust Iiri rahva murede kohta seoses

Lissaboni lepinguga,

TULETADES MEELDE Euroopa Ulemkogu 18.—19. juuni 2009. aasta kohtumisel kokku tulnud
Euroopa Liidu 27 litkmesriigi riigipeade ja valitsusjuhtide avaldust selle kohta, et jairgmise
tthinemislepingu sdlmimise ajal ndevad nad ette nimetatud otsuse sétete lisamise Euroopa Liidu
lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatavasse protokolli kooskdlas oma pdhiseadusest

tulenevate nduetega,

MARKIDES, et kdrged lepinguosalised on allkirjastanud kdrgete lepinguosaliste ja Horvaatia

Vabariigi vahelise lepingu Horvaatia Vabariigi ithinemise kohta Euroopa Liiduga,

ON LEPPINUD KOKKU jargmistes sétetes, mis lisatakse Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa

Liidu toimimise lepingule:
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[ JAOTIS

OIGUS ELULE, PEREKOND JA HARIDUS

ARTIKKEL 1
Mitte miski Lissaboni lepingus (millega antakse juriidiline staatus Euroopa Liidu pShidiguste
hartale) ega nimetatud lepingu vabadusel, turvalisusel ja digusel rajanevat ala kisitlevates sétetes ei
mojuta mingil viisil nende lirimaa pShiseaduse sétete reguleerimisala ja kohaldatavust, mis
késitlevad kaitset seoses digusega elule (artiklid 40.3.1, 40.3.2 ja 40.3.3), perekonna kaitset
(artikkel 41) ja haridusega seotud Giguste kaitset (artiklid 42 ning 44.2.4 ja 44.2.5).

II JAOTIS

MAKSUSTAMINE

ARTIKKEL 2

Mitte miski Lissaboni lepingus ei muuda iihegi liikmesriigi puhul kuidagi Euroopa Liidu padevuse

ulatust ega teostamist maksustamise valdkonnas.
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11 JAOTIS

JULGEOLEK JA KAITSE

ARTIKKEL 3

Liidu tegevus rahvusvahelisel areenil tugineb sellistele pdhimdtetele nagu demokraatia, digusriik,
inimoiguste ja pdhivabaduste universaalsus ning jagamatus, samuti inimvaarikuse, vordsuse ja
solidaarsuse ning Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni pdhikirja pohimdtete ja rahvusvahelise

diguse austamine.

Liidu tihine julgeoleku- ja kaitsepoliitika on iihise vilis- ja julgeolekupoliitika lahutamatu osa ning
tagab liidule operatiivse tegutsemisvoime, et viia 1dbi véljaspool liitu toimuvaid missioone, mille
eesmirk on rahu tagamine, konfliktide ennetamine ja rahvusvahelise julgeoleku tugevdamine

koosk®dlas Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni pdhikirja pdhimdtetega.

See ei mojuta litkkmesriikide, sealhulgas lirimaa julgeoleku- ja kaitsepoliitikat ega iihegi litkmesriigi

kohustusi.

Lissaboni leping ei mdjuta ega piira lirimaa tavapdrase sgjalise neutraalsuse poliitika kohaldamist.
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Liikmesriigid, sealhulgas lirimaa, vdivad solidaarsuse vaimus ja ilma, et see piiraks nende
tavapirase sojalise neutraalsuse poliitika kohaldamist, iseseisvalt otsustada selle {ile, millist abi voi1
toetust antakse litkmesriigile, mis on langenud terroririinnaku voi oma territooriumil relvastatud

kallaletungi ohvriks.

Kdik otsused, mis vdivad viia iihiskaitseni, tuleb teha Euroopa Ulemkogu iihehilse otsusega.
Liikmesriikide, sealhulgas lirimaa pddevuses on otsustada kooskdlas Lissaboni lepingu sitete ja

oma pohiseadusest tulenevate nduetega, kas iihiskaitset kohaldada voi mitte.

Mitte miski kédesolevas jaotises ei mojuta ega piira iihegi teise liikkmesriigi seisukohta voi poliitikat

julgeoleku ja kaitse kiisimustes.

Samuti on iga litkmesriigi pddevuses otsustada kooskolas Lissaboni lepingu sitete ja kdikide
siseriiklikust digusest tulenevate nduetega, kas osaleda alalises struktureeritud koostoos voi

Euroopa Kaitseagentuuris.

Lissaboni lepinguga ei ndhta ette Euroopa sdjavée loomist ega mitte ithessegi sdjalisse iiksusse

varbamist.

Konealune leping ei mojuta lirimaa ega iihegi teise litkmesriigi digust otsustada oma kaitse- ja

julgeolekukulutuste olemuse ja mahu ning oma kaitsevdime olemuse iile.
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lirimaa ja koikide teiste litkkmesriikide pddevuses on iseseisvalt otsustada kooskdlas koikide

siseriiklikust digusest tulenevate nduetega, kas osaleda sdjalises operatsioonis voi mitte.

IV JAOTIS

LOPPSATTED

ARTIKKEL 4

Kaéesolev protokoll jaab kdrgetele lepinguosalistele allakirjutamiseks avatuks kuni 30. juunini 2012.

Korged lepinguosalised ratifitseerivad kdesoleva protokolli kooskdlas nende riikide pohiseadusest
tulenevate nduetega ning samuti teeb seda Horvaatia Vabariik juhul, kui nimetatud protokoll ei ole
joustunud Horvaatia Vabariigi Euroopa Liiduga tihinemise kuupéevaks. Ratifitseerimiskirjad

antakse hoiule Itaalia Vabariigi valitsusele.

Kéesolev protokoll joustub véimaluse korral 30. juunil 2013, eeldusel et koik ratifitseerimiskirjad
on selleks ajaks hoiule antud, voi vastasel juhul jirgmise kuu esimesel pieval pérast seda, kui

viimane litkmesriik annab hoiule oma ratifitseerimiskirja.
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ARTIKKEL 5

Kéesolev protokoll, mis on koostatud iihes originaalis bulgaaria, eesti, hispaania, hollandji, iiri,
inglise, itaalia, kreeka, leedu, 14ti, malta, poola, portugali, prantsuse, rootsi, rumeenia, saksa,
slovaki, sloveeni, soome, taani, tSehhi ja ungari keeles, kusjuures koik tekstid on vordselt autentsed,
antakse hoiule Itaalia Vabariigi valitsuse arhiivi ja nimetatud valitsus edastab selle tdestatud

koopiad koikide teiste liikmesriikide valitsustele.

Kui kéesolev protokoll muutub Horvaatia Vabariigile siduvaks vastavalt Horvaatia Vabariigi
ihinemistingimusi kédsitleva akti artiklile 2, antakse kédesoleva protokolli horvaadikeelne versioon,
mis on vOrdselt autentne esimeses 10igus nimetatud tekstidega, samuti hoiule Itaalia Vabariigi
valitsuse arhiivi ja nimetatud valitsus edastab selle tdestatud koopia kdikide teiste liikmesriikide

valitsustele.

SELLE KINNITUSEKS on nimetatud tédievolilised esindajad kédesolevale protokollile alla

kirjutanud.

Solmitud kuueteistkiimnendal mail kahe tuhande kaheteistkiimnendal aastal Brisselis.
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